MEXICO pu

SKORA SYNTETYCZNA

Specyfikacja techniczna
Technische Spezifikationen / Technical Specifications

Szerokos¢ rolki

Breite / Roll Width 140 cm /-3%)

Dtugos¢ rolki
Durchschnittliche Rollenldnge 30m
Roll Length (average)

Sktad powierzchni
Obergewebe / Surface Comp.

Sktad podktadu
Untergewebe / Backing Comp.

100% Poliuretan / Polyurethane

85% Poliester / Polyester + 15% Bawetna / Cotton

Waga 9

Gewicht / Weight 350 g/lm (+/-5%)

Grubos¢

Dicke / Thickness 0.80 mm +/-5%

Wytrzymatos¢ na rozcigganie Wazdtuz Wszerz
Zugfestigkeit / Tensile Strength Kette / Warp Schuss / Weft
EN IS0 1421 720 N |19,0% 403N |18,0%
Odpornos¢ na rozdarcie Wzdtuz Wszerz
Weiterreiffestigkeit / Tear Growth Resistance Kette / Warp Schuss / Weft
EN IS0 4674-1 42,0N 330N
Odpornos¢ na przesuwalnos¢ nitek Wzdtuz Wszerz
Nahtschiebefestigkeit / Seam Slippage Resistance Kette / Warp Schuss / Weft
EN IS0 13936-2 2,0 mm 2,5mm

Test na Scieranie
Scheuerbestdndigkeit / Abrasion Test >100.000
EN IS0 5470-2

Wyznaczanie odpornosci na zginanie metodg fleksometryczng

Dauerbiegefestigkeit / Permanent Creasing Behavior (Bally Test) ZAL;%SNY
DIN EN I1SO 32100/DIN 53359 - 30.000 cycles

Odpornos¢ na tarcie Suche Mokre
Reibechtheit / Colour Fastness to Rubbing Trocken / Dry Nass / Wet
EN IS0 105-X12 5 5

Odpornos¢ wybarwien na swiatto sztuczne
Lichtechtheit / Colour Fastness to Artificial Light 5
EN 1SO 105-B02
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INDOOR

Aplikacje i cechy
Anwendungsbereiche & Eigenschaften / Applications & Features

Odpornosc na hydrolize Miekki chwyt
Hydrolysebestdndig Weiches Handgefhl
Resistance to Hydrolysis Soft Hand Feeling

Wyjatkowa trwatos¢
Haltbarkeitsleistung
Durability Performance

Tkanina fatwa (w czyszczeniu)
Pflegeleicht / Easy Care

Normy ognioodporne / Brandschutznormen / Fire Proof Norms

BS 5852 Part | - Test papierosa - Zaliczony / Cigarette Test - PASS

EN 1021-1 - Test papierosa - Zaliczony / Cigarette Test - PASS

CA Tech. Bull. 117:2013 / NFPA 260 - Test papierosa - Zaliczony / Cig. Test - PASS
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Respektujemy sSrodonwisko uzywajac wytacznie nowoczesnych technologii w procesie produkcji
COMPLIANT Hohes Schutzniveau der Umwelt durch Anwendung neuer Technologien im Produktionsprozess
Respects the environment using the application of new technologies in the production process
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OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES gzg
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Tested for harmful substances.
www.0eKo-tex.com/standard100

Zalecenia dotyczace czyszczenia i pielegnacji
Reinigungs- und Pflegehinweise / Clean and Care recommendations
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WASH BLEACH DRY DRY DRYCLEAN IRON

* Czeste mycie moze wpltynaé na wytrzymatosé artykutu.

* Do usuwania kurzu uzywaj odkurzacza.

. ie plamy czy ia powinny byé ie za pomoca roztworu wody z mydtem oraz Sci i kreznym ruchem.
* Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zadne szkody wynikajace z niewtasciwego uzycia czyszczenia chemi badz d | j impregnacji.

« Hdufiges Waschen kann die Qualitét des Artikels beeinflussen.

« Entfernen Sie Hausstaub einfach durch Absaugen bei geringer Saugstérke und unter Verwendung einer weichen Polsterdise.

« Verschmutzungen kdnnen mit einer neutralen Seifenldsung gereinigt werden. Hierzu die Lésung auf ein sauberes Tuch geben, in kreisenden Bewegungen von aufsen
nach innen einarbeiten und anschliefend glatt streichen.

« Fiir etwaige Schdden aus unsachgemifser Reinigung oder zusétzlicher Imprdgnierung tibernehmen wir keine Haftung.

« Frequent wash may affect the performance of the product.

« To remove dust use a vacuum cleaner.

« Any stain, spills or soiling should be cleaned up promptly with a neutral soap solution using a cloth in smooth circular movements.
« We do not accept responsibility for any damage resulting from inappropriate use, chemical cleaning or additional impregnation.

* Wyniki badan odnosz3 sie wytacznie do przebadanych prébek materiatéw.

* Réznice kolorystyczne dopuszczalne przez standardy pr fi nie ig pod y do rekl

* Moga pojawic si¢ odbarwienia kolorystyczne.

* Rezerwujemy sobie prawo do modyfikowania wtasciwosci produktu w kazdym momencie i bez uprzedzenia.

« Die Testergebnisse beziehen sich nur auf ein extra fir den Test zur Verfligung gestelltes Musterstiick.

« Bei dunklen und intensiven Farben kann es zu Farbpigment-Wanderung und Farbabrieb kommen. Dies stellt keinen Reklamationsgrund dar.
 Bei intensiven Farben kann es zu Abftirbungen kommen.

« Wir behalten uns vor jederzeit und ohne Ankiindigung Produktdnderungen vorzunehmen.

« The analytical results are referred only to the sample tested.

« Discoloration and colour deviations tolerated by permissible industrial standards do not constitute reasons for claims.
+ Colour migration may occur.

* We reserve the right to modify, at any moment and without notice any product specifications.
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